
 فصلنامه تخصصی سبک شناسی نظم و نثر فارسی)بهار ادب(

 پژوهشی-علمی

 82شماره پیاپی-4931تابستان -شماره دوم-سال هشتم
 

 بازتاب عناصر زبانی وبیانی سبک هندی در غزل زیب النساء)مخفی(
 (822-908)ص

 4صادقی تحصیلیطاهره 
 02/03/4939تاریخ دریافت مقاله: 

 82/00/4931تاریخ پذیرش قطعی مقاله:

 

 چکیده:

گوی شبه قاره هند است.پدرش مخفی از مشهورترین شاعران پارسیم متخلص به بیگ ءزیب النسا

ایرانی و دختر شاهنواز خان « س بانودلر» ورکانیه هند ومادرشادشاهان بزرگ گپاورنگ زیب از 

سرایی یی کرده است اما توفیق او در غزلصفوی است. او در قالبهای مختلف شعری طبع آزما

شبیه به قالبهای شعری بوده است. در دیوان او مضامین و مفاهیمی )پانصدوچهارغزل( بیش از دیگر 

کاربردن ب : باریک اندیشی و نازک خیالیهای سبک هندی وجود داردکه بسامد آنها، کم نیست

های خاص ترکیبات عامیانه، ترکیب سازی تازه وخاص، موتیفهای خاص واژگانی، وابسته کلمات و

استعاره فعلی، تشبیه فشرده و  که رنگ محلی دارد. اغراق، پارادوکس،عددی،تعبیرات و تشبیهاتی 

ود در شعر یرشمار مهای مهم سبک هندی بویژه کاربرد زیاد تمثیل و اسلوب معادله که از شاخصهب

ای یهمخفی، بازتاب ویژگ ءبسیار دیده میشود. در این پژوهش ضمن تحلیل اشعار زیب النساوی 

سبکی شاعر  صشخکه تبسامدها ، به  سپس ونیم میکاشعار وی بررسی سبک هندی را در دیوان 

 خواهیم پرداخت. در آن نمایان شده است.

 

 ، غزل. سبک هندی، عناصربیانی، عناصرزبانیزیب النساء،   :کلمات کلیدی
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 :و طرح مسأله مقدمه

ه.ق درشبه قاره هند به دنیا آمد و پس از شصت وپنج سال  8401در سال « مخفی»زیب النساء 

از ه.ق در همان سامان )دهلی( جهان را بدرود گفت. پدرش اورنگ زیب  8881زندگانی به سال 

دختر شاهنواز خان صفوی است به  «دلرس بانو»گورکانیه هند و مادرش  ةپادشاهان بزرگ سلسل

اند و به این سرزمین سخت دلبسته است. او در سن خویش را ایرانی میداین سبب زیب النساء 

را برگزید. محفل « مخفی»بیست و یک سالگی شعر گفتن را آغاز کرد و از همان آغاز تخلص 

مال و هنر بود و کاب ی وی مجمع ارباب شعر و ادب و اصحمخفی به مقتضای علاقه وذوق و قریحه

اند. مخفی در طول یستهیزتشویق و حمایت او م ةشاعران و ادیبان و عالمان و هنرمندان در سای

ویژه او با آنکه شاعری هندی است اما چنان از ایران و به .زندگی خویش همسری اختیار نکرد

پانزده هزار بیت را برخی  ند که گویی وطن او ایران است. دیوان اشعار اوخراسان یاد میک

ای چهار هزار و بیست و پنج ب( و عدهص :8131کرمی، دیوان مخفی زیب النساء بیگم ،)اند.نوشته

س، سدیک مترجیع بند، چهار ترکیب بند،  بیت که شامل پانصد و چهار غزل، دوازده قصیده، دو

میر صدیقیان، دیوان زیب النساء مخفی ،  میدانند.)و چند بیت پراکنده  یک مخمس

ای شعر او را تقلیدی و تکراری میدانند و تأثر خاطر شاعر به هر حال عده  (81 ص:8118عابدینی،

ها حتی در وزن، قافیه، ردیف و واژگان و.... یادآوری میکنند و برخی شعر زمینهة را از حافظ در هم

انند و یدعرفی م ة مارند و سخن او را کم و بیش متأثر از شیویشاو را در حد اعلا و کمال شعری نم

باریک اندیشیهای اشعاری که به سبک هندی معروف است »گروهی نیز معتقدند در شعر مخفی 

باریک اندیشیهای سبک هندی در غزل مخفی، در این پژوهش، اتفافاً، )کرمی، ب(« قوتی ندارند

بر بنا  او راها و همچنین نازک خیالیهای سبک هندی در غزل نگارنده را برآن داشت تا تأثیر مؤلفه

که در شعر های عمومی سبک هندی عناصر زبانی و بیانی )بلاغی( بنمایاند. بدیهی است شاخصه

در نظر بوده  ودمیشهندی( به وفور یافت ة شاخایرانی و چه  ةشاختمام شاعران این سبک ) چه 

و سپس در ذیل هر عنوان  هژگیهای سبک هندی اشاره شداست. به همین منظور به تفکیک، به وی

 و تحلیل شده است. اشد بررسییبهای بارز شعر مخفی که دارای این خصوصیات منمونه

 روش پژوهش : 

کار رفته است دیوان زیب النساء مخفی و منابع مرتبط با ین داده هایی که در این پژوهش بمهمتر

تحلیلی است که با تحلیل شواهد درون متنی و به روش  –آن است روش خاص آن توصیفی 

 کتابخانه ای انجام گرفته است .

 ورت تحقیق :راهمیت و ض
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 822/النساء)مخفی(بازتاب عناصر زبانی و بیانی سبک هندی در غزل زیب

یک  ضرورت تحقیق در این است که به استناد شواهد و نمونه های مناسب شعری ، جایگاه سبکی

متفاوت و  آراءشود . شاعری که در خصوص طرز سخن او اقوال و شاعر زن فارسی زبان تبیین می

 شود . گاه متضاد بیان می

 پیشینة تحقیق : 

             دخت صدیقیان و سید ابوطالب میر عابدینی و همچنین دیوان زیب النساء به همت مهین

احمد کرمی منتشر شده است در مقدمة این کتاب در خصوص زندگی و اشعار مخفی مطالب 

ایشان در سایتهای اینترنتی همچنین مطالب پراکنده ای دربارة آثار و احوال  مفیدی ذکر شده است

مخفی پرداخته دیوان طور خاص به مولفه های سبک هندی در اما پژوهشی که ب ، مشاهده میشود

 باشد یافت نشد. 

 : بحث زمینة

در  .هموجود بود، فرهنگی ادبی، سیاسی ةیان ایران و هندوستان به دلایل متعددی رابطماز دیرباز  

نتیجه افکار مردم این دو کشور در یکدیگر تأثیر گذاشته است. فتوحات سلطان محمود و حکومت او 

های دیگر که دوستدار زبان و ادبیات فارسی بودند، زمینه را برای در هندوستان و تسلط سلاله

ه دست سلاطین ومت بانتشار این زبان در سرزمین وسیع هند فراهم آورد. در آخر نیز که حک

قاب تیمور( افتاد، بیش از هر وقت، زبان فارسی مجال ترقی و پیشرفت یافت و روز به گورکانی )از اع

ی مهارونق زبان فارسی، حتی شاهزاده خان که  ی هواداران و آشنایان آن افزود. تا جاییروز بر عده

بدان زبان شیرین، نرم و قابل  ندکردای که هر یک تلاش میاد. بگونهدربار هند را تحت تأثیر قرار د

اش به دودمان صفوی میرسد از این النساء مخفی نیز که اصلاً نسب مادری. زیبانعطاف شعر بگویند

دسته بود. او از روزگار کودکی به کسب دانش و آموختن زبان فارسی و عربی اهتمام ورزید. قرآن را 

شعر و شاعری با او  ةعید اشرف مازندرانی درباردر نزد بانو حافظه مریم یاد گرفت و میرزا محمد س

ثنا گستری مخفی به نظم آورد.  هایی درگفتگو ومشورت میکرد. و حتی قصاید و مقطعات و مثنوی

انی و بابافغ ةای که از دور. طرز تازههر حال ایام زندگی مخفی مقارن با رواج سبک هندی استب

 آن در قرن یازدهم شاعرانی چون صائب ةبرجست های مشخص وهرهپیش از او آغاز شده بود و چ

برخی از مهمترین ویژگیهای برجستة بودند.  ملیآ ، طالبشیرازی  ، عرفیکلیم کاشانی، تبریزی 

سبک هندی براساس آراء صاحبنظران به شرح ذیل است: وجود لغزشهایی در گفتار، غلطهای 

اردادی و محدودة شعری ، صرفی و نحوی ، مسامحه های لفظی، شکستن حدود مضامین قر

فروشکستن مرزهای مبالغه ، ایجاز ، مضمون سازی، تنوع موسیقی، افزونی بسامدحس آمیزی و 

تشخیص ، کاربرد اعداد خاص تشبیه ، افزونی بسامدوابسته های خاص عدد و وابسته های عدد 

ی سبکی بیدل ، ترکیبات ماخوذ از محاوره و اسلوب معادله است)نگ ، بررسی ویژگیهانوساخته 

ایرانی و هندی قائلند. که  ةبرای سبک هندی دو شاخ ( 70-71: 8111دهلوی، وفایی، طباطبایی،
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زبان و فصاحت کلام، وضوح  سلاست»ای جداگانه و مستقلی دارند هی شاخصهسشنااز حیث سبک

 ةشاخ هندی بیشتر است و بر عکس ةایرانی نسبت به شاخ ةو روشنی ترکیبات و تصاویر در شاخ

ه بود، آشفتگیها و بندی شهرخیالة هام و یا شیوطرز ابطرز خیال، هندی که در زمان خود ب

، سبک شناسی طرز تازه « )خوردچشم میابهام، انتزاع و تجزید بمعنایی، های زبانی، غموضشکستگی

 ( 81 ص:8110پورآلاشتی، غزل سبک هندی ،

میرزا جلال  شاخه هندی میرزا عبدالقادر بیدل دهلوی، غنی کشمیری، ةشاعران برجست

عمومی  ةایرانی و هندی شاخص ةهر حال در هر دو شاخهستند. ب ، گرامی کشمیری یراصفهانیسا

شاعران، یک یا چند این هر یک از اشعار ه در ند کقابل تأملزبانی و بیانی  ةسبک هندی در دو حوز

ین رهگذر )تکرار و بسامد( رقم ها نیز از اص سبکی آندر بسامد بالا قرار دارد. و تشخ شاخصه

کند که تکرار و تداوم عناصر صوری ، محتوایی در سخن هویت پیدا میسبک زمانی »  زیرا ورد.میخ

 01ص:  8111فتوحی،ها ، رویکردها و روشها، سبک شناسی نظریه« )یک گوینده محسوس باشد . 

ی سبک هاهیین جلوو بیانی غزل مخفی که در راستای تبدر اینجا به تحلیل خصوصیات زبانی ( 

 پردازیم.هندی در اشعار اوست می

 زبان   -4

بحث از زبان شامل مواردی چون کاربرد کلمات عامیانه، کاربرد واژگان خاص، ترکیب سازی، 

شود. در اینجا ب سازی خاص و ...... میگانی، ترکیهای واژهای خاص عددی، موتیفآرکائیسم، وابسته

 شود.ها در شعر مخفی اشاره مین نمونهبه پربسامدتری

 الف( کاربرد زبان عامیانه

 در دورة در شعر فارسی  مخصوصاً:» کوب در خصوص این ویژگی سبک هندی چنین میگوید: زرین

کفشگر ، ،  خیاط -صفویه به سبب آن که از انحصار اهل مدرسه خارج شد و در دست بازاریان افتاد

شعر بی دروغ ، شعر « )مملو شد از الفاظ و تعبیرات بازاری .   -خرده فروش ،خباز ، آشپز و سرباز 

 (  77:ص  8171بی نقاب ،  زرین کوب ، 

ت عامیانه که نوعی تطابق با زبان کوچه و بازار است ، کلمات، ترکیبات و کنایانیز  در شعر مخفی 

رسد هر جا شاعر توانسته است بین لفظ و معنی تعادل و تناسب ایجاد کند ، بنظر می. وجود دارد

 : سادگی و عامیانه بودن لفظ و ترکیب کمتر محسوس است

 : جاروب کشیدن
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 822/النساء)مخفی(بازتاب عناصر زبانی و بیانی سبک هندی در غزل زیب

 چند بندد پاسبانش در به رویم رو نگردانم

 

را  8مژگاان فطارت آساتانش   کشم جااروب از   

(81/11) 

 : پنبه از گوش بیرون آوردن

 ی غفلات آور کنون ز گوشت این پنبه هاا 

 

 نکته سنجان، در کاام کاش، زباان را    در درس 

(13/11) 

 حلقه به گوش:

 در راه طلااب، یااک نفااس از پااا ننشااینم  

 

 تا زمزماة عشاق مارا حلقاه باه گاوش اسات        

(844/11) 

 : رفو کردن

 میکانمش بااز شاود چااک    چندانکه رفاو  

 

 ایاان زخاام دلاام از حااد و اناادازه باارون اساات 

(811/843) 

 بی رواجی جنس و کساد بازار : 

 به بی رواجی جنس و کساد بازاری

 

 که نقد کون و مکان رایج از دکان من است 

(817  /847 ) 

 : ای

(، 811/843(، خمیازه کشیدن)881/844(، بوالهوس)843/11)گل فرو ماندنپای در

(، از سر ناخن بر تار دل 184/871خون از سیخ کباب افتادن)  (817/888پاکشیدن)

(، انگشت بر 103/811(، ناخن بر زخم زدن)873/817(، بوالهوس عشق بودن)870/813زدن)

(، دست 011/113(، دست حنا بستن)178/101(، جُل بر خر نهادن)111/111نمکدان دیگری زدن)

 71/70( ، لاف زدن )  11/00( ، سیلی زدن )11/04و سیاه شدن )ر ،(010/111و پا به گل ماندن)

 ( . 17/ 871( ، تبخال زدن ) 

  ترکیبات تازه و خاص: -ب

و  از عوامل تعقید»  شعر مخفی انواع ترکیبات مرکب، اضافی و وصفی نمود چشمگیری دارد.در 

های قبل و بعد می سبک با دورهاین ابهام زبان شعر سبک هندی که باعث متمایزترشدن زبان شعر 

وجود ترکیبات خاص است که شاعران در این سبک دست به ساخت آنها زده ویا ساختار آنها شود 

 ةاز این طریق ضمن ایجاد شبکو ( 111: 8114)علی منش ، قاسمی ، « را گسترده تر کرده اند 

                                                           
دکتر سید ابوطالب میر  النساء مخفی، دکتر مهیندخت صدیقیان وهای شعری از کتاب دیوان زیبتمام نمونه - 1

برگرفته شده است شمارة سمت راست  غزل و شمارة سمت چپ صفحه  2822عابدینی، انتشارات امیرکبیر، تهران، 

 شماره صفحه است.   82شماره غزل و  28است. بنابراین 
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معانی چندان انتزاعی و دور تازه را خلق می کند. هر چند این  فاهیمیدید، مجمعنایی و تصویری 

 .آفرینی بیشتر ترکیبات غزل او، مبتنی بر ترکیبات اضافی استمضمون به هر حال  از ذهن نیستند.

 ةشعشع    (،74/71صبر) ة(، پنج11/00بای)(، لذت بردو11/04(، آتش نگاه)11/04سمندر طینت)

(، یوسف مصر 17/73نگه)شست (، 70/31(، لیلی اساس)34/71های مرهم)(، پنبه77/73ناز)

 ناخن آشفتگی (،147/877چشم زخم خیال)(، 873/817بوالهوس عشق) (،831/811هنر)

(، 117/170آمیز جنون)رنگ(، 8178/101)سمندر همت (،148/183های ناز)نشئه (،103/811)

 .(744/011افل)غ(، طرز ت087/113)سخن صد جهان دُر

  های خاص عددی:وابستهج(

ند. که قابل سنجش و لموسهای عدد و معدود همیشه امری مادی و ممعمولاً وابستهدر زبان فارسی 

هنجار  ود و منطبق بریششکسته م همویژه سبک هندی، این هنجار در شمارشند. اما در شعر ب

ین ویژگی شعر بیدل یها، در تبآینهشفیعی کدکنی در کتاب شاعر  .محورهمنشینی کلام نیست

یرد و تنوع بیش از حد یگکه در سبک هندی اساس و محور بیان قرار مهنری »ویسد:میندهلوی 

که گاه یکی از دو عامل بعد از عدد، امری انتزاعی است و گاه در مواردی همآن  این استعمال است.

ها ، بررسی سبک هندی در نهشاعر آی« )گیریو غیر قابل اندازه هر دو از اموری هستندکه انتزاعیند

زبانی  ةهای فراوانی از این خصیص( در شعر مخفی، نمونه07و03ص ی کدکنی،شفیعشعر بیدل ،

د بسامد نوع: عدد + مادی + انتزاعی در شعر او یشوهای خاص عددی دیده معنی خلق وابستهی

   بیشتر است.

 :عدد + مادی + انتزاعی 

 را به یک نفس هزار خرمن غمسوزد 

 

 از گلوی من آه ةسر بر زند چو شعل

(111/174) 

 :عدد + انتزاعی + مادی 

 از خون دل و دیده به دامان تمنا

 

 دارم اگر در قفس افتم صد رشک چمن

(040 /171 ) 

 :عدد + انتزاعی + انتزاعی
 ورت چو کند مجنون کاه در درس جناون  فهم ص

 
 از دل اسااتاد رفاات صااد هاازاران معناای بکاار

(814/803) 

شماره و اندازه  رساند ولی از مقولهوم اندازه و شماره را به نوعی میوترکیبات دیگری که مفه

ینه ها، شاعرآ« )نرمالغیرparadiymهایپارادایمباگفتاروةزنجیراعدادومعدود در»کاربرد،یعنی نیست

 (71 صشفیعی کدکنی، بررسی سبک هندی در شعر بیدل،
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 الت عشق بی بنیاد نیستمای که در عهد ج

 

 زتیر زلاف تاو آزاد نیسات    یک دلدر جهان 

(878/814) 

   ای خاص واژگانی:فهد( موتی

LeiT motif هانس فون ولزوکن این اصطلاح راhansfon voltesogn) ) در اشاره به مضمون

مان موسیقیایی که بر محور یک موضوع، شخصیت یا احساس خاص حضور دارد ابداع کرد. توماس

نی مورد گاه گاه به همان مع کار برد. اکنونشونده در ادبیات بآن را به معنی مضمون یا جزء تکرار 

رود. یک مؤلف در ادبیات بکار می ةترش در اشاره به مضامین مورد علاقو به معنی وسیع« مان»نظر

در تعریف موتیف  در بخش دیگری از این کتاب (111 ص:8114، دنکافرهنگ ادبیات و نقد ادبی،)

ده های غالب در اثر ادبی ، بخشی از مضمونهای اصلی ممکن است هریک از فکرها و ای»آمده است 

موتیف در هنر ( 103)همان ، ص« شامل یک شخصیت یا یک تصویر مکرر یا یک الگوی زبانی باشد.

و ادبیات عنصری است که در کل ادبیات یا در کل آثار یک فرد یا یک اثر تکرار میشوداز آنجا که از 

ورد توجه است موتیف به عنوان عنصر تکرار شونده حائز اهمیت نظر سبک شناسی هر تکراری م

است. بنابراین موتیف و کارکردهای آن در بررسی آثار و سیر اندیشة نویسنده و شاعر ، تحلیل سطح 

طه موثر است . )نک. موتیف محتوایی اثر ، دریافت رابطة فرم و محتوا و بررسی کیفیت این راب

بنابراین مهمترین ویژگی موتیف  (87-7:صص8111ی،دهقان،چگونه شکل میگیرد،تقوچیست و

در شعر مخفی هر چند موتیفهای به کار گرفته شده خصلت تکرار شوندگی و برانگیزندگی است. 

اما تصاویر شعری و زبان  ،برجسته هستند تعابیرواژگانی دارند و کمتر محور تداعی و ة بیشتر جنب

 : خاص شاعر، حول آن شکل میگیرد

 :پروانه شمع و

 نه صفت زآتاش دل باال و پارم ساوخت    پروا

 

 چون شمع شب هجر، ز پا تا به سرم سوخت

(38/71) 

 :لیلی و مجنون

 حرفی کاه مجناون جاناب لیلای ندیاد     ةبست

 

 عاشاق طالاب دیادار نیسات     باورم نایاد کاه  

(877/811) 

 :یعقوب و یوسف  

 ره امیاادیعقااوب صاافت دیااده ماان باار     

 

 یوساافی همااراه صاابا نیساات ة کااان رایحاا

(801/881) 

 : یوسف و زلیخا
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 تهماات عشااق نااه پیااراهن یوسااف بدریااد  

 

 پاارده از عصاامت ناااموس زلیخااا برداشاات  

(811/801) 

قابل توجه در شعر مخفی توجه خاص او به داستان حضرت یوسف است. در دیوان او بیش از ة نکت

 میشود. دیدهبه داستان چهل بار اشاراتی 

 : گل و شبنم

 هااار بوالهوسااای را نرساااد لاف محبااات   

 

 با شبنم آن گل که گلابش همه خاون اسات  

(881/844) 

وس، تصویرسازی شاعرانه قرار گرفته است.عبارتند از : فانة بسامد واژگانی که شبکه تداعی و زمین

 .شت، آ ، تبخال ، محیط، شمع گنج ، فرهاد، حنا، پنبه، ناخن، گوهر، غنچه، کباب

 بیان -8

بیان صورت گرفته است. در اینجا به توصیف هر یک از ة بیشتر نوآوری شاعران سبک هندی در حوز

 ند میپردازیم:یکویژگیهای بیانی مخفی که شعر او را به سبک هندی نزدیک م

 اسلوب معادلهتمثیل و  -الف

که در دیوان صائب به عنوان نمایندة برجستة سبک  است هندی سبک هایترین شاخصهاز مهم

ه هر حال آوردن تمثیل و اسلوب هندی محور و مرکز تصاویر و تعابیر شاعرانه قرار گرفته است.ب

شفیعی کدکنی اسلوب معادله را  .آن دو نیستمعادله در کنار هم به منزله یکسان پنداشتن 

خرین اهل ادب به علت عدم دقت در ظرایف أل همان چیزی است که متثَدعامَمُ» ل میداند ثَمدُعامَ

)شاعری در هجوم «کنند ساخت است ( آن را تمثیل تعبیر میکار )که بازگشت آن به صورت و 

 (07یعی کدکنی ، صمنتقدان ، نقد ادبی در سبک هندی پیرامون شعر حزین لاهیجی ، شف

دو »وید: یگیک ساختار مخصوص نحوی میداند و در تعریف آن ماسلوب معادله را همچنین او 

مصراع، کاملاً از لحاظ نحوی مستقل باشند هیچ حرف ربط یا شرطی یا چیز دیگری آنها را حتی 

ی در شعر بیدل بررسی سبک هند ،ها نهشاعر آی« )معناً )نه فقط به لحاظ نحو( به هم مرتبط نکند.

 (31 صشفیعی کدکنی، 

و ر تنوع و تکثکه در تمثیل بین دو مصراع ارتباط نحوی است. در غزلیات مخفی هر چند در حالی

 بیشتر شامل موضوعاتی چون اخلاق و است زیاد نیست و که در این ساخت عرضه شده مفاهیمی

 ای در اشعار او نمود دارد:حالات انسانی است اما بسامد تمثیل و اسلوب معادله به شکل گسترده

 بااود حاصال اشاکی زچشاام بارگ  بی  مخفیاا  

 

 ای جاااروب مژگااان خانقاااه رفُتااه را  کاارده

(14/01) 
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 افزایاد به ذوق بزم می نوشان شارر از شاعله   

 

 خونی که از سایخ کبااب افتاد   ة برآتش قطر

(184/871) 

 اسات  گرفت وگیربیدادی نه طرزدشامن داد 

 

 لرزدپشمینه میة در پلاس و خرقکه مفلس 

(178/813) 

 صابرم نیافات  ة شاد پنجا  هاا  غم ساال ةپنج

 

 رستم وقت خود است ایان قاوت باازوی ماا    

(74 /71) 

 گاار زدم لاف محباات بااا غماات معااذور دار  

 

 ذره را عیبااااای نباشاااااد آرزوی آفتااااااب

(71/70      ) 
 ویراناه داشات  ة بی سبب مجنون وطن در گوشا 

 
 تاران فضای خانه و بیرون یکای اسات  رفبر گ

(801/881 ) 

 های عینی بیاورد تا اجزای گزارههای ذهنی نمونهها شاعر تلاش میکند برای گزارهدر این نمونه

ساختار بیت » وید: یگم اآقای شمیسکه ن همچناذهنی و عینی با یکدیگر منطبق و همساز گردد.

هندی چنین است که در مصراعی معقولی گفته شود یعنی شعاری مطرح شود و در مصراع دیگر با 

هنر شاعر در این ة ن را محسوس کند. همآلف و نشر متناسب یا تشبیه حرف  ةتمثیل یا رابط

بین دو مصراع ة مصراع اخیر است یعنی در مصراعی که باید معقولی را محسوس کند هر چه رابط

 (811 ص: 8171 ا،شمیسسبک شناسی نظم، ) «تر است.بیت دلنشین منسجمتر باشدهنریتر و 

در سبک هندی  و خیال آفرینی  ترین ابزار مضمون سازیمهمبه هر حال تمثیل و اسلوب معادله 

شاعران این سبک ، در پرتو آن قدرت و هنر خود را در خلق مفاهیم و  شود کهمحسوب می

اه بیگانه و عجیب نشان میدهند. بدیهی است مخفی نیز در این مضمونهای تازه ، متنوع و گ

 قدرتنمایی ،سهم بسزایی دارد .

 تشبیه فشرده:  -ب

اند. در دیوان مخفی نیز تشبیهات بلیغ شاعران سبک هندی از این شگرد بلاغی بسیار استفاده کرده

 حسی هستند. -عقلی ندرتعقلی و ب -. دو سوی تشبیهات فشرده اکثراً حسیاست فراوانیا فشرده 

(، خورشید 11/17ن)خ(، دُرس81/11(، مرغ دل)7/17، گنج قناعت)(7/10ید)مصفحه ا

(، کشور 77/31(، آتش غم)03/78(، دُراشک)13/03دل)ة(، شیش10/07(، گل امید)13/11حسن)

فانوس (، 807/887(، کشور حسن)817/840(، همای همت)881/13تیغ نگاه)(، 13/77دل)

(، مرغ 811/808توفان اشک) (،817/800(، مرغ فکرت)837/818(، تیر نگاه)871/813خیال)

(، غنچه 113/831(، محفل رزو)188/871(، سمندر عشق)184/871هجران) (، آتش143/73روح)

 ة(، آتشکد111/174غم) (، خرمن110/131(، باغ تمنا)177/131(، لباس عافیت)103/811امید)

 (111/ 741(، شبنم اشک)011/113(، یزیدنفس)041/111)بیابان غم(،111/177عشق)
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به و تجریدی کمتر دیده میشود. همة مضافها ،مشبهو  در این ترکیبات تشبیهی، مفاهیم انتزاعی

. بنابراین بسامد زیاد این ساختار تشبیهی در شعر مخفی           ، مشبه هستندهاالیهمضاف همة

 .واقع شود موثردر تبیین طرز سخن او  میتواند

 :ج( تصاویر پارادوکسی

، حقیقتی را که قترسخنی متناقض با خود که در نگاهی دقی»در تعریف پارادوکس میگوید:  دنکا 

در کتاب (147 ص:8114ن، دکافرهنگ ادبیات و نقد ادبی،« )داد است در خود دارد.جامع اض

که یکی از آن دو امری را تناقض در لفظ در صورتی است » فرهنگ اصطلاحات ادبی آمده است : 

اثبات کند و دیگری نفی، مانند هست و نیست . تناقض ظاهری در سخن مصداقی دارد که به ظاهر 

متناقض و ناسازگار آید اما حقیقت در پس این ظاهر متناقض سبب سازگاری میان طرفین ناسازگار 

 (837: ص 8117فرهنگ اصطلاحات ادبی ، داد،« ) شود 

)که از ترکیب دو کلمه  پارادوکسیاز تصاویر همهای فراوانی لنساءمخفی نیز نمونههای زیب ادر غزل

شود اد دو مفهوم متناقض در یک گزاره( دیده می)اسن اصل شود( و هم بیان پارادوکسیمتناقض ح

 :که البته بسامد نوع دوم بیشتر است 

 آشیان گیارد به زیر آب اگر دشمن چوماهی 

 

 آه ماان آخاار آساااتانش را   ة بسااوزد شااعل  

(81/11  ) 

 زباان هار ماوی فریاادی کناد     بر تان مان بی  

 

 گاار زبیااداد فلااک فریاااد رس باشااد ماارا    

(87/11  ) 

 دین تاو ناور ظلمات هار ملتای کاه هسات       

 

 اساات وباایم را شاارع تااو رهنمااای امیااد    

(11/13) 

 هااا سااوزیفکنااده آتااش عشااقت بااه سااینه

 

 م سااوختکااه کااام تشاانه لباناات زآب زمااز

(34/71) 

 تااش سااودای تااو ساارزد زدماااغم    بااس آ

 

 در آب روان مردمااک چشاام تاارم سااوخت  

(38/71) 

 سااحاب دیااده نمیاازد اگاار باار آتااش آب    

 

 ساوخت زسوزعشق، دل و جان مرد و زن می

(31/38) 

 از فروغ روی شاب حیاران باه ساان آفتااب     

 

 نااور میبااارد چااو باااران باار در و بااام صاابوح

(140/877) 

 شد روشنی در دهر ناپیدا که در دیاده چنان 

 

 گیارد ن غم روشنی از ظلمات زنادان ما   چرا

(101/810) 
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کلام مخفی، هم از طریق کنارهم نهادن اشیاء  (Foregrounding)در این بیتها ، برجسته سازی 

، میسرشده است . بیان نی و گریز از زبان عادی و معمولیهم از طریق هنجارشک وو امورمتضاد 

ویژه بیدل دهلوی و طالب آملی که ای از شاعران سبک هندی ببرخلاف عدهمخفی،  پارادوکسیکال

اند و تخیل اعجاب کار بستهو باریک خیالی را ب در خلق مضامین پارادوکسی، نهایت نازک اندیشی

زد است ساده و قابل فهم و به دور از تصنع و تکلف است . در واقع آنچه خواننده را به انگیزشان زبان

است. بدیهی است التذاذ هنری  او درنگ وامیدارد، شگفت انگیزی و نه پیچیدگی اشعار پارادوکسی

های هنری و در پارادوکسهای مخفی، جنبه این رهگذرحاصل میشود، رویهمرفته از نیز مخاطب

رجحان دارد که از این حیث با اشعارکلیم کاشانی، عرفی شیرازی و تصویری بر جنبة اندیشگی او 

  صائب قابل قیاس است . 

 تشخیص:  -د

تجریدی آن، در  اکثر شاعران یافت اما بسامد و وجهتوان در شعر های تشخیص را میهر چند نمونه

شمار میآید. که های عمومی سبک هندی بشاخصه . بنابراین تشخیص ازسبک هندی، بیشتر است

اضافی که در  بیشتر حاصل اسنادهای مجازی است. که یا به صورت اضافه استعاری میآید و یا غیر

لیه فاصله است. در اشعار مخفی، تشخیص بیشتر حاصل اسنادهای مجازی یبین مکنیه و تخی، آن 

 د : جسته است به چند نمونه اشاره میشو هایش از این صنعت بهرهکه در اکثر غزل است

 ن بینای بارون آرد مارا   عشق کو کز خویشات 

 

 د همااره بااه وادی جنااون آرد ماارا  بااا خاار 

(81/11) 

 تاااا داد نویاااد از قااادمت، ابااار، چمااان را  

 

 شاااد بااه پااا بوساای تااو، غنچااه، دهاان را بگ

(11/08) 

 کاان ای اشااک زینهااار  افشااای راز ماان م 

 

 اساات مسااتانه روشاان ة احااوال دل زگریاا 

(883/11) 

 فاات بااا ماارغ چماانگصاابحدم باااغ صاابا می

 

 نالااه را تااأثیر نبااود گاار دل افگااار نیساات   

(870/811 ) 

 

 شاابیخون دارد ، فااوج غاام عشااق هاار کجااا

 

 ه بیاارون داردلعقاال از آن سلساا دای خااوپاا

(113/873) 

 گاار صاابا آرد نساایم پیاارهن سااوی چماان  

 

 غنچه را دل در درون سینه چون گل بشکفد

(177/144) 

 یااداعشااق بااه هاار خانااه درون ماای   ةفتناا

 

 یاادیاتیااغ بیااداد بااه کااف از پاای خااون م  

(111/111) 
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 احساان شامار   ةچرخ اگر حیفی کند از جمل

 

 بخت اگار نامات بارد دساتور ناام و نناگ را      

(101/103) 

 محبااات هااار کجاااا بزمااای کناااد گااارم  

 

 قصربااااه سااااان بلباااال و پروانااااه میاااا

(177/131) 

 لامت رو مزن سانگ ملامات بار سارم    ای س

 

 نمیکا کز سلامت خویشتن را مان ملامات م  

(017/111) 

 در خصوص تصویرهای بلاغی برخاسته از تشخیص در اشعار مخفی نکاتی قابل ذکر است : 

مادی و طبیعی  به موازات اسناد به عناصر ذهنی پیش میرود. در اسناد صفات انسانی به عناصر  -

بیتهای فوق : نوید دادن ابر / دهن گشودن غنچه / سخن گفتن باد / ستم کردن چرخ و .... در 

کنار شبیخون زدن عشق / پابیرون گذاشتن عقل / بزم گرفتن محبّت/ کبر شکنی عشق و..... 

 آمده است . 

پویایی ، روشنی و سادگی نادهای مجازی هستند که این شیوه باعث ها ، حاصل اساکثر تشخیص -

 روشی که اکثر شاعران سبک هندی به استثنای بیدل دهلوی و طالب آملیاشعار او میشود. 

 اند. رهانیده اشعار خود را از تراکم و تزاحم تصویری و به تبع آناند بدان توجه نشان داده

 : اغراق -ه

که در کیفیت معانی و مضامین شعری  است ویژه سبک هندیها باز مختصات مشترک همه سبک 

در بیان هر حالتی و شرح هر فضیلتی و ایراد »این دوره تاثیر شگرفی داشته است شاعران این دوره 

ر هر نوع صنعتی از حدود اعتدال خارج بوده و راه افراط و تفریط پیموده اند و به همین جهت در آثا

: یکی این دوره اشعار و معانی متضاد و مبالغه آمیز زیاد به نظر میرسد. این معلول دو علت است 

صائب و .« ) علاقة شدید به مضمون تراشی و معنی آفرینی و یکی افراط در اخلاقیات و معنویات 

 (074: ص8170سبک هندی ، دریاگشت ، 

معنی نازک بدست آوردن است. خواه و  تصویر سازی ودفشان حال شاعران این دوره چون هبهر

در پرداز و تجریدگرا هستند،  . شاعرانی که استعارهشاعرانه است ناخواه اغراق و مبالغه ملازم تصاویر 

  های شعریشان این ویژگی تجریدی و انتزاعی، نمود دارد. اما در شعر مخفی که شاعریاغراق

اغراقهای  و از ی و آشنا استسح، های تازه اما سادهو رویکرد اصلی او، مضمون سازیست گرااعتدال

این دوره چون بیدل و طالب که بسوی  در اشعار برخی از شاعران انتزاعی سبک هندی که

 ترین اشکال اغراق حرکت میکند نشانی نیست:تجریدیترین و پیچیده
 زبس که شد از شور عشقت آه گارمم شاعله ریا   

 

 ره ساااازد دود آهااام انجااام و افااالاک را  تیااا

(87/18) 
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 مااا شاانود ساانگ شااود مااوم   ةگاار زمزماا 

 

 صاااادای جاااارس مااااا   ،آیااااد زدل درد

(11/07) 

 بگاااادازد مااااا ةبیسااااتون را اثاااار نالاااا 

 

 مااااة طاااور باااود بااارق دم تیشااا  ةشاااعل

(07/78) 

 چناادان بااه یاااد گلشاان وصاالت گریسااتم  

 

 کاماااد باااه دیاااده بااارون بااارق آه ماااا    

(00/74) 

 نیز:

 (34/71) وزاندیسآتش عشق تو، کام تشنه لبان را در آب زمزم م

 (70/31) استروزگار را نیلی و قامت او را خم کرده ة بار غم من جام

 (811/847) ام، بیابان فراق آغشته به خون استاز بس که خون گریسته

 (811/871) در دامنم، دریای مواج به وجود آمد توفان اشکاز 

 (183/831آنچنان غم تو مرا در آغوش گرفته است که جایی برای مرغ روحم نیست)

 (141/114)دریای مواجی ساخته که کشتی عمرم بر روی آن شناور است  چشمماشک  

 (011/111کنم)یستاره م پر ازریزم که روی زمین را در شب فراق آنچنان اشک می

 استعاره فعلی:

به اسمی، فعل از لوازم مشبه ةهای بیانی، استعاره در فعل است که برخلاف استعاریکی از صورت

استعاره در فعل در شعر شاعران سبک هندی به منظور برجستگی در زبان، عطف  .ف استومحذ

 کارمیرود.ب شگفتی توجه خواننده، غافلگیر کردن و ایجاد

  زده میکند. حیرتاستعاره در فعل معمولاً جریان مألوف کلام را در هم میریزد و خواننده را 

 هایی از دیوان مخفی:نمونه

 :  حرف شستن

 امامیاااد شساااته  ةصااافحز فااااحااارف و

 

 ام ایاااان انتخاااااب را از روزگااااار کاااارده 

(7/10) 

 : مغز سخن گرم کردن

 فکاار تااا گاارم کنااد در دل مااا مغااز سااخن 

 

 ماااة آتااش اندیشاا  وای اگاار شااعله زنااد  

(07/78) 

 :  دل تراویدن

 آب سااودایت صااراحی باار لااب ساااغر نهااد  

 

 زآتااااش دل میتااااراود در ایاااااغ آفتاااااب

(78/70) 
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 :  آتش به جوش آوردن
 گلگلااونة نشااد ساااقی بااه آسااانی میساارباد    

 

 خون جگر خوردم که این آتش به جوش آید یبس

(171/141) 

 : بوی دل رسیدن

 زارم بااه دماااغ ة رسااد بااوی دل از نالاا  می

 

 دهبااوی خوناااب دهااد ساایخ کباااب آلااو    

(014/114) 

 :  حوصله شکافتن

 گااه بااه ناااخن جگاار حوصااله را بشااکافم   

 

 گااه ز باای حوصاالگی دساات اطبااا گیاارم   

(018/111) 

افعال و  موسیو قاود شاعر با هنجار گریزی معنایی و گذر از معنای مألوف یشهمچنانکه مشاهده م

به کارگیری نگرش جدید، به خلق مضامین تازه دست میزند. هر چند بسامد استعاره فعلی در شعر 

ابد، از دیدگاه سبک ییمخفی زیاد نیست ولی از آنجا که این عنصر، در این عهد بیشتر رواج م

  ت.حائز اهمیت اس شناسی

  :های دیگری از سبک هندی وجود دارد که بسامد آنها اندک استلفهؤبه هر حال در غزل مخفی ، م

های او ، گاهی یت مضمونی جداگانه دارد . در غزلعدم توالی منطقی ابیات به گونه ای که هر ب-

 ند .ه از بیت به مصراع تقلیل پیدا میکاوقات واحد شعر از غزل به بیت و گا

 از ذکر مصادیق شعریاسمی چون وجه مشترک همه اشعار فارسی در ادوار مختلف است ة استعار-

 گردید .  خودداری آن 

 حس آمیزی و ایهام تناسب ، که بسامد آن در شعر مخفی بسیار اندک است . -

 گیری:نتیجه

هد که طرز سخن او به سیاق و سبک یدنشان مغزل مخفی بررسی و تحلیل عناصر زبانی و بلاغی 

 هندی نزدیک است:

کار بستن آن، ای که اکثر شاعران این سبک، با بکثرت استعمال الفاظ و ترکیبات عامیانه، شیوه -

 مردم نزدیک کرده است.ة شعرشان را به سطح ذوق و ادارک عمومی و زبان تود

خفی نمود صورت گسترده و چشمگیری در شعر مبویژه ترکیبات اضافی ب :بسامد انواع ترکیبات -

نادی جای خود را به ساختهای های عطفی و اسساختسبک هندی به تدریج  در حالدارد. بهر

 شود.ةسبکی محسوب میدهد و تکرار آن در شعر شاعران این دوره، شاخصاضافی می

گیرد کاربرد و تنوع ی آنچه اساس و محور بیان قرار میهای عددی خاص: در سبک هندوابسته -

 + عدد ویژه بسامد ترکیب عدد و معدود به شکلهای آن بنوع استعمال که نمونه بیش از حد این

 انتزاعی در شعر مخفی زیاد است. + یسح
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شود وفور یافت میشاعران سبک هندی بهای خاص واژگانی: ویژگی مهمی که در شعر موتیف -

 سبک های شعر وانترین دیی موتیف، یکی از غنی ای که دیوان صائب، به لحاظ حجم و گسترهبگونه

مات، لید. در شعر مخفی نیز بسامد وتکرار فکر، موضوع، مضمون که در قالب کبشمار میا هندی

از عناصر سازنده شعر او ترکیبات، صور خیال و.... محور تداعی و تصاویر شاعرانه قرار گرفته و 

 شود.محسوب می

فعلی، تشبیه فشرده، پارادوکس و ة استعاراز نظر بیانی نیز بسامد تمثیل و اسلوب معادله، تشخیص، 

آید در شعر مخفی زیاد است. هر یک از ابزارهای شمار میسبک هندی بکه از مختصات مهم اغراق 

سازی شاعرانه قرار گرفته اند. توجه به ساخت محمل و موضع خیال آفرینی و مضمونبیانی فوق، 

گریزی و آشنازدایی و همچنین هنجار اضافی زبان و خصلت ایجاز و فشردگی در تشبیه فشرده،

ی مجازی و گاه هاات و خلق اسنادفعلی، در هم ریختن شبکه مألوف کلمة خیزش معنایی در استعار

از عناصر تصویری نمایی صفات و خصوصیات در اغراق و بالاخره استفاده ، بزرگتجریدی در تشخیص

های سبک هندی در غزل ست که مؤلفهبیانگر این واقعیت ا های پارادوکسی، همهمتناقض در گزاره

 مخفی به نحو چشمگیری جلوه دارد.

 منابع و مآخذ:

بررسی ویژگیهای سبکی بیدل دهلوی، وفایی ، عباسعلی، طباطبایی ، سیدمهدی ، فصلنامة  .8

،بهار  84تخصصی سبک شناسی نظم و نثر)بهارادب ( سال سوم، شماره چهارم، شماره پیاپی 

8111  :31- 17 . 

زیب النساء)مخفی(، صدیقیان، مهیندخت،میرعابدینی، سید ابوطالب، چاپ اول  ، تهران، دیوان  .1

 .8118امیر کبیر ، 

 .        8131دیوان مخفی زیب النساءبیگم، کرمی، احمد، چاپ اول  تهران، سلسه نشریات  ،  .1

 . 8118سبک شناسی نظریه ها، رویکردهاو روشها، فتوحی، محمود،چاپ اول  تهران، علمی ،  .0

 .8117سبک شناسی نظم، شمسیا، سیروس، چاپ پانزدهم، تهران، پیام نور ،  .7

شاعر آینه ها و بررسی سبک هندی و شعر بیدل،شفیعی کدکنی، محمدرضا، چاپ سوم، تهران،  .3

 .8178آگاه ، 

شاعری در هجوم منتقدان ، نقد ادبی در سبک هندی پیرامون شعر حزین لاهیجی ، شفیعی  .7

 .8114تهران ، آگه، کدکنی ، محمدرضا، 

 .8171شعر بی دروغ، شعر بی نقاب، زرین کوب، عبدالحسین، چاپ هفتم، تهران، علمی،  .1

در سبک هندی ، علی منش، ولی ، قاسمی ، « ترکیبات خاص » شکل گیری و تکامل ساخت  .1

ابراهیم، فصلنامة تخصصی سبک شناسی نظم و نثر.)بهار ادب( سال چهارم شماره سوم، سماره 

 . 101-118، صص  8114، پاییز81 پیاپی
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 .8170صائب و سبک هندی ، دریاگشت ، محمدرسول،تهران ، قطره، .84

 .8110طرز تازه سبک شناسی غزل سبک هندی، پورآلاشتی، حسن، چاپ اول تهران، سخن،  .88

فرهنگ ادبیات و نقد ادبی، جی. ای . کادن ، چاپ اول ، ترجمه فیروزمند، کاظم ،  تهران ،  .81

 .8114شادگان ، 

 .8117فرهنگ اصطلاحات ادبی ،داد ، سیما، تهران ، مروارید ،  .81

موتیف چیست و چگونه شکل می گیرد، تقوی ، محمد ، دهقان ، الهام ، فصلنامة نقد ادبی،  .80

 .18-7،صص 1،8111،ش 1س

 8113موسیقی شعر ، شفیعی کدکنی ، محمدرضا ، تهران ، آگه ،  .87
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